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4. istungjärk. P r o t o k o l l n r . 7 4 (11). 1921. a. 

S i s u : 1. Juhatuse teadaanne, et kohtuministri haiguse tõttu ära jääb Wabariigi Walitsuse 
wastus rkl. R. Rei küsimise peale kohtu^metnikkude palkade tõstmise asjus. — 2. Päewakorra 
täiendamine.— 3. Kommisjonide täiend&wad walimised. (Amnestia ja rchaasjanduse kommisjonid.) 
4. Rkl K. Koemets'a küsimine Wabariigi Walitsusele 10. okt. 1919 a. matsecduse laiendamise as
jus Petseri maakonna ja Wiru maakonna Naroowa-taguses osas. — 5. Põllutööministri wastus 
rkl. K. Koemets'a küsimise peale 10. okt. 1919 a. maaseaduse laiendamise asjus Petseri maakonna 
ju Wiru maakonna Ncroowa-taguses osas. — 6. Riigikogu Juhatuse teadaanne rkl. Friido Kirs'i 
tagasiastumise üle Riigikogust. (Järgmine kandidaat T. Grünthal.) — 7. Põllutööministri wastus 
Eesti Iseseiswa Sotsialistliku Tööliste Partei Riigikogu rühma t rupär imise peale Tartumaa riigi-
m<_ade-i lema tegewuse kohta. — 8. Koosseisu kommisjoni esitis Riigikogu liigete W. Tiideman'i 
ja E. Kägu wabastamise asjus. — 9. Seadus talurahwa põllupanga kasuks ingrosseeritud obli
gatsioonide kustutamise kohta — III. lug. (Wastu wõetud ilma redaktsiooni kommisjoni andmata). 

10. Koosoleku lõpetamine ja järgmise koosoleku oja küsimus. 

Riigikogu koosolek 3. nowembri l 
1921. a. k. 10 hõrn. Toompea lossi 

Walges saalis . 
Kokku on 1 uinud 68 Riigikogu liiget. 
Koosolekut juhatab abiesimees A. Kerem. 
Sekretääri kolial abi&ekretäär J. Berg

man ja sekretäär A. Tupits. 
Wa! põllutööminister B. 

Rostfeld! 
Koo-olek a l g a b kel l 10.20 min. h. 

1. Riigikogu Juha- J u h a t a j a A. 
tüse teadaanne, et K e r e m : Awan Rii-
kohtuministri hai- gikogu koosoleku. Ta
guse tõttu ära jääb nane päewakord on 
Wabariigi Walit- Riigikogu liigetele fco-

Base wastu rkl. ju kätte saadetud. 
A. Rei küsimise Muuseas on mul teada 

peale. anda. et Riigikogu 
esimehele on tulnud 

järgmine telefonogrammi 
„Rügikogu esimehele. Kohtuminister 
liinau palub Teile teatada, et toma on 

sile hommiku] haigeks jäänud ja arst on 
temale mõneks päewaks ära keelanud ko
dunt wälja tulla. Minister palub tänase 
koosoleku päewakorrast ära wõtta tema 

lumine rkl. A. Rei küsimise peale." 
Sellega langeb esimene päewakorra-

punkl ära. 

2. Päewakorra M. N e p s (sd.): Teen 
täiendamine. ettepaneku päewakorda 

täiendada punktiga — 
kommisjonide täiendawad walimised. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Ettepanekuid 
päewakorra täiendamise kohta rohkem ei 

tehla. Kas tehakse ettepanekuid päewa-
korra-punktide järjekorra kohta? (M. N e p s 

k o h a l t : K o m m i s j o n i d e 
t ä i e n d a w a d w a l i m i s e d e s i m e 
s e k s p ä e w a k o r r a - p u n k t i k s w õ t -
t a.) Teisi ettepanekuid ei lehta, panen 
rahwaesitaja M. Neps'i ettepaneku hääle
tamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Wastu ei 
olda. S e l l e g a on e t t e p a n e k w a s t u 
\v õ e tu d. 

3. Kommisjonide Riigikogu läheb esi-
täiendawad wa- mese päewakorra-punkti 

limised. juure üle. Juhatusele on 
sisse tulnud järgmine 
teadaanne: 

,.Teatan seega, et ma Riigikogu raha
asjanduse kommisjonist tagasi astun. J. 
Wain." * Teine teadaanne: 

„Teatan seega, et ma Riigikogu amnes-
tiakommisjonist tagasi astun. A. Pal-
wadre." 

M. N e p s (sd) : Panen ette amnestia-
kommisjonist tagasiastunud rkl. Palwadre 
asemele kommisjoni walida rkl. Jõeäär, ja 
rahaasjanduse kommisjonist tagasiastunud 
rkl. WainT asemele kommisjoni walida 
rkl. Jõeäär. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Teisi ette
panekuid ei tehta. Panen mõlemad rkl. 
Neps'i ettepanekud koos hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) Wastu ei olda. Se l 
l e g a on e t t e p a n e k u d w a s t u 
w õ e t u d j a e t t e p a n d u d R i i g i k o 
gu l i i g e w a s t a w a t e s s e k o m m i s -
j o n i d e s s e w a l i t u d . 

KMigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 
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4. Rkl. K. Koemets'a K. K o e m e t s 
küsimine Wabariigi (töer.): Tahaks tea-
Walitsusele 10. okt. da, kui kaugel on 
1919 a. maaseaduse seaduseelnõu 10. okt. 
laiendamise asjus 1919 a. maaseaduse 

Petseri maakonnas („Rügi Teataja" nr. 
ja Wiru maakonna 79/80 — 1919 a.) 

Naroowa-taguses laiendamise kohta 
osas. Eesti-Wene rahule

pingu põhjal Eesti 
wabariigi külge liidetud maade kohta ja 
millal loodab Wabariigi Walitsus nimeta
tud seaduseelnõu Riigikogule esitada wõi
wat. Wastust selle küsimise peale tahaks 
kõige lähemal ajal saada, kui wõimalik, siie 
juba tänasel koosolekul. 

5. Põllutööministri P õ l l u t ö ö m i -
wastus rkl. K. Koe- n i s t e r B. R o s t -

mets'a küsimise î e l d t : See seadu--
peale. eelnõu on põllutöömi

nisteeriumi poolt wäl
ja töötatud ja Wabariigi Walitsusale ette 
pandud. Minewal nädalal oli seaduseelnõu 
Wabariigi Walitsuse koosolekul äriltani 
ja Wabariigi Walitsus otsustas asutada 
kommisjoni selle seaduse läbiwaatana • 
kolmeliikmelise, kuhu kuuluwad põllutöömi
nister, siseminister ja kohtuminister. Arwa
tawasti jõuab kommisjon oma tööga juba 
lähematel päewadel lõpule ja siis tuleks 

elnõu juba tulewal nädalal ui 
Wabariigi Walitsuse koosolekul päewakor
r a a ja umbes 10 päewa jooksul, — kui 
temas mitte suuri muudatusi ette ei tule, 
siis tuleks seaduseelnõu Riigikogus aruta
misele. 

6. Juhatuse teäda 
anne rkl. Friido 
Kirs'i tagasiastu
mise üle Riigiko

gust. 

J u h a t a j a A. 
K e r e m : Sellega on 
see päewakorra-punkt 
läbi. Enne, kui järg-
tnise päewakorra-punk-
ti juure üle minna, on 

Riigikogu Juhatusel järgmist t^ada anda: 
„Riigikogu Juhatusele. Saaremaa Tööera
konna rühma Riigikogu kandidaadi Friido 
Kirs'i, elukoht Saaremaal Pihtla wai 
awaldus. Teatan, et mina Riigikogu istan-
gutest perekondlistel põhjustel osa wõtta 
ei 6aa ja sellega olen sunnitud ennast Rii
gikogu liikmest lahti ütlema. Friido Kirs. 
27. #X. 21." 

Juhatus on järgmisele kandidaadile 
Timoteus Grünthalale kutse saatnud. 

Kiigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

7. Põllutööministri 
wastus E. I. S. T. I». 

Riigikogu rühma 
arupärimise peale 
Wabariigi Walit
susale Tartumaa 
riigimaade-ülema 
tegewuse kohta. 

Põllutööminister B. 
R o s t f e l d t : E. I. S. 
T. P. Riigikogu rühin 
esines Wabariigi Wa
litsusale järgmise aru
pärimisega Tartumaa 
riigimaade-ülema te
gewuse kohta: 

..Riigikogule. Eesti Iseseiswa Sotsialist
liku Tööliste Partei Riigikogu rühma aru
pärimine Wabariigi Walitsusele Tartumaa 
riigimaade-ülema tegewuse kohta. 

Hoolimata ellest, et käesolewaks: aas-
maksma pandud põllutööliste tööaja 

ja palgaolude korraldamise seadus 
tööandjaile laiad kurnamise wõimani 
asetab põllutöölised äärmiselt i 
sukorda on Tartumaa riigimaade-ülem 
toime saanud isegi selle tööandja huwi 
wäljaantud seaduse rikkumisega tööl 
kahjuks. Nimelt, Tartumaa riigimaade-
ülem on wälja töötanud töölepingu kawa 

rjuae waimus, mi isegi 
praegumakswa põllutööliste tööaja ja pal
gaolude korraldamise seadusega. Selle töö-

ngu p. 3 järele tuleks põllutööliste] 
praegu 7—11 tunniga ära teha sama töö, 

>da lõ -1() tunnilisel töö-
päewal tehti. I'. i järele arwatakse töölis
tel, kes nõutud töönormi ära ei tee, was-
taw osa palgast maha. Sellesisulistele le

idele on riigiarwel peetawale mõisade 
töölisi sunnitud alla kiljutama, ähwarda-

! korral neid töölt lahti lasta. 
Juha ongi mitme- mõisas Bei põhjusel ärk
samad töölised, kee walmis ei olnud sellele 

e lepingule alla kirjutama, lahti 
'id. 

Tartumaa riigimaade-ülem ei lepi aga 
ainult riigimõif teeniwate tööliste 

: müües neid trükituid 
töölepingu kawasid, prowotseerib ta ka 
eratööandjaid sama tegema. 

Ülemal toodud asjaolu peale Riigikogu 
tähelpanu juhtides, paneb E. I. s. T. P. 

ikogu rühm Riigikogule ette pöörata 
Wabariigi Walitsuse poole järgmise arupä
rimisega: 

1) Kas on Wabariigi Walitsuse! Tartu
maa riigimaade-ülema ja temale alluwate 
mõisawalitsejate seaduswastane tegewus 
teada; 

2) ka- on selles süüdlased wastutusale 
wõetud ja 

3) mis mõtleb Wabariigi Walitsus teha. 
irnased nähtused edaspidi ei korduks. 
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Paneme ette wõtta see arupärimine 
Riigikogu 3. oktoobri s. a. koosoleku päe-
wakorda. 

Tallinn, 1. oktoobril 1921. a. 
E. I. S. T. P. Riigikogu rühma nimel: 

(Allkirjad) P. Keerdo, 
J. Piiskar, 
A. Hansen, 
E. Jonas." 

Et selgusele jõuda, kas Tartumaa riigi
maade-ülema poolt wäljatöötatud tööle
pingu kawa tõesti teoorjuse waimus loodud 
ja täielises wastolus põllutööliste tööaja 
ja palgaolude korraldamise seadusega, on 
waja ära kuulata Tartumaa riigimaade-
ülema oletust, mis järgmiselt kõlab: 

..Et kewadel 1-soks maiks, weel mingi
suguseid määrusi põllutööliste kohta wälja 
ei olnud antud, siis on walitsejate poolt töö
listega lepingute tegemine edasi lükatud 
määruste ilmumiseni. 

Kui Riigikogu poolt sellekohane seadus 
maksma pandi, kutsusin mina riigimõisade 
walitsejad kokku, et ühtlast lepingu kawa 
wälja töötada, sest warematel aastatel oli 
mõisariel ikka töölistega kirjalikud lepin
gud olemas ja minu teäda on kirjalikud 
lepingud just töökaitse ametnikkude poolt 
tarwilikuks tunnistatud ja neid nõutud, el 
wõimalik oleks tööandja ja tööliste wahe
korda selgeks teha. 

Ka mina leian, et töölistega kirjalikkude 
lepingute tegemine tarwilik on; sellepä-

: olen ka walitsebatelt nõudnud nende 
sõlmimist, tingimisega, el Riigikogu poolt 

määrused põllutöö
liste tööaja ja palgatingimuste kohta täide
tud saaksid. 

räg ia h w 2\ 
näeb ette ka ta' sikuta tööwil-
jakii arwatakse kiini e tÖÖWÜ-
jakuso järele Sel põhjtl tegin mina riigi
mõisade walitsejate koosolekule ülesandeks 
töönorme kindlaks määrata, mis wastaksid 
ilmasõjaeelsele tcöwiljakusele, toonitades, 
et need normid tulewad keskmised ja mõõ
dukad määrata. Tegelikud põllumehed, kes 
wäljatöötatud norme on teäda saanud, 
tõendawad, : on mõõdukad, mida iga 
tööjõuline tööline suudab ilma iseäralise 
jõupingutuseta ära teha, kui keskmisel mää
ral tööd tahetakse leha; seda olen ka ise 
tegelikult tähele pannud. Tuleb seda sil-

pidada, et need normid on keskmised, 
shabloonilised. mida walitsejatele olen too
nitanud ja mida need wäga hästi teawad, 
nii. el niiti gasugust maad ühepaari 
hobustega künda 2 Piia wakamaad päe

was ei ole ehk wõimalik keskmise töö juu
res; kerget ja lahedat maad ja pikawao 
wiisi kündes wõib jällegi rohkem künda; 
norm on keskmine, mida 11 tunni jooksul 
täita tuleb. 

Nagu juba tähendasin, ei saa mina tä
hendatud norme mitte kõrgeks lugeda; sea
dus nõuab ilmasõjaeelset tööwiljakust ja 
mina, kui ametnik, pean seadust täitma." 

Seesugune on riigimaade-ülema seletus, 
milles! näha on, et ta oma tegewuses on 
tahtnud seaduses! kinni pidada. Nüüd 
tekib küsimus, kas ta wahest pole seadu-

i aru saanud? Riigikogu poolt 
13. mail wastuwõetud seaduse paragrahw 
21-ses loeme järgmist: „Täistööjõuliste töö-
rohkust normaal tööpäewa kohta arwatakse 
ilmasõjaeelse tööwiljakuse järele." See 
seaduse paragrahw on üleüldine. Ta seab 
ainult põhimõtte üles, ei määra aga üksi
kult ära, missugune oli see ennesõjaaegne 
tööwiljakus. Arwatawasti on seadusandja 
ülearuseks pidanud selles seaduses üksik
asjaliselt tööwiljakust ära tähendada, 
arwates, et ennesõjaaegse tööwiljakuse nor
mid muidugi kindlad on. Tartumaa riigi-
maade-ülem on aga leidnud tarwiliku ole
wat neid töönormisid ka kindlaks määrata, 
arusaamatuste kõrwaldamiseks. Xagu sele-

i näha. on need töönormid mõisawa-
jate koosolekul kindlaks määratud, 

keda muidugi käesolewas küsimuses tuleks 
asjatundjateks lugeda. Kui meie nende 
töönormidega lähemalt tutwuneme, siis 
näeme, et see wastab ennesõjaaegse 10 tun
nilise tööpäewa pikkusele, s. t. et täiesti 
tööjõuline põllutööline wõib lepingus tähen
da ,ud töö ära teha 10 tunni jooksul. Riigi
kogu liikmed, kes arupärimise kokku sead
sid ja Wabariigi Valitsusele ette panid, on 
selle peäle tähelpanu juhtinud, et Tartu
maa riigimaade-ülema poolt wäljatöötatud 
töölepingu punkt 3-da järele tuleks põllutöö-

(") 7 1 l-me tunni jooksul ära 
teha, mis tehti enne sõda 15—16 tunniga. 
Ma 'arwan, et tähendatud rahwasaadikud 
eksiwad, sest nende oletamine pole õige, 
et kõneallolewas lepingus sarnane punkt 

oleks, mille järel see töö, mis enne 
15—16 tunniga tehti, nüüd 7—11-me tunni 
jooksul peab ära tehtud saama. Hiigikogu 
poolt wastuwõetud seaduses põllutööliste 
tööaja ja palgatingimiste kohta paragrahw 
'4-das on öeldud, et tööpäewa pikkus on 
jaanuaris ja detsembris — ^ tundi, weeb-
ruaris, märtsis ja nowembris — 7 tundi, 
oktoobris — 9, aprillis — 10 ja ülejäänud 
5 kuu jooksul — 11 tundi. Riigimaade-
ülema töölepingut järele waadates leiame, 
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et paragrahw 3-s normeerib ainult need 
tö(ki, m 'ad lehtud kuudel, kus töö-

10—11 tundi, wälja arwatud kaks 
normi, nimelt kartuli aeg, mida 
oktoobris tehakse ja puulõikamise aeg, nais 
harilikult talwel on. Tähendab, et ei wõi 
juttugi olla sellest, et Tartumaa riigimaade-
ülema poolt kok I lepin- töö-

7—11 tunni jooksul töö 
) tunniga 

tehti. Tööd. m näh
tud, tel i-kuudel, 

ehk oletad ng noual) 
10—\i tunni jooksul si tööd, mks 
enne -16 tunni jooksul tööliselt 

ti. Ka see poli ööle-
pjngus kiin; iratud normid on kokku 

tud, wälja minnes cm, 
1(3 tunnili- a mitte 
15 16 tunnilisest töö] El » 

set tööwiljakust täi 
jõul põllutöö kohta, 
on t, risi andmeid 

a põllutöö -(sik
kudelt wäike- ja suurmajapi mi.s 

tawutud ni: . 

ning ajakirjanduses awaldatud. 
Kui teie n Imeid, mis mitmest 

ilgub, et 
10 tunnilise tööpäewa töönormid igal] 

n ehk wähem ül 
d Tartumaa riigimaade-

ülema poolt wäljatöölatud normid* 
Wõtke, näituseks, tuntud põllumajan-

ikeri pr< hewi 
tööd, mille alu lid enm gsed 

•rjaalid, kogulad ttleweneriikl 
Tscni-

liwtchewi andmed" töönormidega, mis 
lepingus kindlaks määratud. Teie tulek 

et nad ühesugu 
•muti kui •-. i riigi-

•t i n ' i 
ja i Kotelnikowi andmetega, mis 
käiwad 10 tunnilise tööpäewa tööwilja! 
kohta. 

Olen wa> )tnud ja tabeli kokku 
seadnud, millest näitlikult, wõrrelda \ 
ülewalnimetud p i to töönorm 
allolewa töölepingu normid, 

Et küsimuse walgustana e wõib 
lata. kannan ette. Nad 

on kasulikud teada kõikidele, kellel nii ehk 
•teisiti põllutööliste küsimusega, eriti töö-
wiijakusega, tegemist tuleb teha. 

Koik need normid on põhjendatud and
mete peale, mis põlluteadlaste poolt, mit-

meaasta wuse ja katsete läbi saawu-
tud. Kõigist sellest on täiesti selge, et 
töölepingus üleswõetud töönormid on kesk
miselt ja mõne töö juures weel kergeltki 
wõetud — ning nad on täies kokkukõlas 
enm 10 tunnilise tööpäewa 
normidega, aga mitte 15—16 tunnilise töö-

.. Edasi süüd •• Tartumaa 
riigimaade-filemat, et töölepingu para-

wa takse töölistel , 
nõutud töönormi ära ei tee, wastaa too

rnaha. 
u seadusele wa 

Kuidas seadust- interpretee
rida. 

.ihw 11 jaotab töölised 
tööwõime 
alu wanada 

Paragrahw 15 seletab, i 
palgamäär on arwatud täie 

l-se 1 kohta. 
Kuna 1. kategooriasse loeti ;>jõu-

ed 18—' .mi. on lah
mas, mis teha ii 

le küll 1 ka
lduwad. kel,le tööwõim 

näit 
iöwõime 

mid. Siin wõib wastus olla kahesugune: 1) 
earni i ületild 
ehk 2) nendele tööd anda, wa wä-

Kui täpipealt seadu-
kinni pi iile juure jääda, 
riigimõi ainult täistööjõuliea 

tööl: M El Barnane täpipea 
taha jätaks neid, 

mitte 1. on töölepingus para
grahw 4 alternatiiwselt redigeeritud. Ar* 

oii tööliste huwides, kahtlen 
de majapidamiste huwi-

1 mele suurma-
j-ipidamised. eriti .. riigimõi-ad. tööjõuga 

iid on, - igalpool on töölisi roh
kem, kui majapidamine seda nõuab. Mõi-

• koormamine tööjõuga tuleb, nagu 
likwideerii 

- d kewadel teataw hulk töölisi tööta 
jääb. M ium on näpunäiteid andnud 
suurmajapida wõimalikult palju wa-

waid tööjõude ära mahutada, et töö 
;üsimus1 lahenda 

wõib oletada, et praegu 
tööliste tööwiljakus wäiksem on, kui enne-

I Riigi-
l poolt wastuwõetud põllutööliste töö-
i palgaolude korraldamise seadus seda 

nõuab. 
Tartomaa riighnaadeHilema töölepi 

on katse langenud tööwiljakust riigimõisa' 
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des tõsta makswa seaduse piirides, tema 
tegewus ei ole mitte seaduswastane, selFe-
pärast ei leia Wabariigi Walitsus põhjusi 
teda wastutusele wõtta seaduse rikkumise 
eest. Ma arwan, et selle seletusega olen 
ma küsimiste peale wastanud, mis arupäri
mises ette olid toodud. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Kas arupäfi-
jad on rahuldatud wastusega arupärimise 
peale? 

P. K e e r d o (is.): Arupärijate-allakir-
jutajate nimel teatan mina, et meie mitte 
rahuldatud ei ole ja teen ettepaneku läbi
rääkimisi otsekohe awada. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Kuna arupä-
rijad wa rahuldatud ei ole, ja ette
panek on tehtud läbirääkimisi kohe awada, 
6Üs panen ma selle ettepaneku hääletami
sele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Wastu on 
üksikud, — s e l l e g a on o t s u s t a 
t u d 1 ä b i r ä S k i m i s i a w a d a. 

P. K e e r d o (is.): Põllutööliste tööaja 
ja palgaolude korraldamise seadus annab 
juba ise tööandjatele laialisi wõimalusi 
tööliste kurnamiseks. Kuid ma ei taha 
peatada seäduse eneee juures. Meie rühm 
on selle seäduse suhtes juba oma seisukoha 
awaldanud. Seäduse arutamise puhul tea
tasime meie. et see seadus meile ja üleüldse 
põlhitöölistele mitte wastuwõetaw ei ole, 

ta on tööandjate.huwides kokku sea
tud. Ühel möödaläinud koosolekul tooni
tati siit kõnetoolilt, et näidatagu meile 
seda imelooma, kes seda seadust peaks. 
Nähtawast! tahab nüüd põllutöömini-
rium see imeloom olla. Meie arupärimise 
peale wastates seletab herra põllutööminis
ter et Tartumaa riigimaade-ülema tegewu
ses ei ole m i. Ma tähen
dan mööda minnes, et põllutööminister 
juba oma wastuse andmisega geaduswi 
selt on talitanud. Riigikogu kodukorra 
paragrahw *>0 näeb • •. millal arupäri
mise peale peab wastama, kuid põllutöömi-

i li wisi kinni 
pidanud, ta ei loe seda enese kohta nähta
wast] makswaks: wastab siis. kui ta heaks 
arwab, ja ei mõtlegi tähtajast kinni pidada. 

ra põllutööminister tõi siin mitmesugu
sed andmed ka ' jne. ette, kuid 
ta on nähtawast! wälja walinud ainult 
need kohad, mis riigimaade-ülema tegei 
Õigustawad. (A. S c h u l b a c h (töer.): 
T o o g e T e d a B d me d.) Jah, 
meie toome teised andmed. 

Tartumaa riigimaade-ülema poolt wäl-
jatöötatud töölepingu kawa punkt 3 tahe

takse konkreetne kuju anda seaduse para
grahw 21, üles lugedes töid, mida tööline 
päewa jooksul peab tegema. Kui meie 
wõrdleme selle töölepingu punkt 3 tähen
datud töönorme, enne ilmasõda tehtud põl
lutööliste töölepingutega, kus peale selle 
kui öeldud, et tööaeg kestab päikese tõu 
päikese loojaminekuni, muuseas loeme, et 
mõisatöölisea ja. sulased peawad päewas 
1 '-• wakamaad sööti ehk 2 wakamaad teist 
maad inimese kohta kündma. Meid leiame 
läiclist kokkukõla selle mõlema lepingu 
wahel, ainult selle wähega, et ühe järele 
tööline peab päikese tõusust päikese looja
minekuni tööd tegema, teise järele 
7—11 tundi. Tähendab, praegu nõutakse 
töölistelt 7—11 tunniga sama tööd, miš 
enne 13—16 tunniga tehti. Kui meie tege
likkude põllutööliste ja põllumeeste arwa
misi tähele paneme, siis näeme, et nimeta
tud töönormi tööaja jooksul ära teha ei 
suudeta. Isegi riigimaade-ülema ametni
kud leiawad, et kõiki töid nii lüh ii 
ajaga korda saata ei saa. Tartu riigimaade-
ülema ametnik Rais tähendas teiste 
ametnikkude juuresolekul, et seaduses 
kindlaksmääratud tööaja jooksul Tartu 
riigimaade-ülema lepingu punkt 3 c tähen
datud (i wakamaa asemel wõib tõepoolest 
ainult. 5 wakamaad wedrutada. Tartumaa 
riigimaade-ülema kantseleis öeldakse, et 
põllutöölised praeguste töötingimisie wastu 
ei protesteeri, peale selle kui mõned töö-

• juhid lahti lastud. Wäga loomulik, 
et töölt lahtilaskmise ähwardusel enam 
keegi ei julge seadu.-e pidamist nõudagi. 

Edasi tähendab põllutööminister, et 
Tartu riigimaade-ülema poolt wäljatööta-
tud töölepingu punkt 4 ei olla ka mitte sea
duswastane. Muuseas tõi põllutööminister 
ette, et imus olla lahtiseks jäänud, 
ei olla ära tähendatud, mis sel juhtumisel 
teha. kui täistöölino mitte nõutud normi 
wälja ei tööta. Seadus olewat selle küsi
musi' Lahtiseks jätnud ja sellepärast olewat 
Tartumaa riigimaade-ülema tegewus 
Minu arwati la mitte lah
tiseks jätnud. Seadu.-e paragrahw 23 rää
gib selgesti, el tähendatud palga-
normid on alammäärad, millest wähem-
maksmine keelatud. Palgalepingu tegemi
sel wõiwat! tööandja ja tööline igalpool 
kõrgema palgaga, kokku leppida, kui elles 
seaduses ette nähtud. Siin on selges'i öel
dud, et töölisele tema palga alammäärast 
mitte wähem maksta ei tohi. Sellega on 

Tartumaa riigimaade-ülema 4 punkt 
tu ja nimelt wastolua 

seaduse paragrahw 23. 
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Meie oleme juba sellega harjunud, et 
arupärimiste peale wastates Walitsuse esi
tajad kõik korras leiawad olewat. Isegi sel 
korral on niisuguste seletustega esinetud, 
kui seaduse rikkumisi tõesti on olnud. .Ma 
mäletan omal ajal lükkas põllutööminister 
tagasi süüdistuse, mis toodi sama Tartu
maa riigimaade-ülema all olewa Torma 
mõisa Walitsuse kohta, et seal ei olla mi
dagi seaduswastast. Ometi on sama mõisa
walitsus kohtuotsusega 29. detsembrist 
1920. a. seaduse rikkumise pärast karista
tud. Kõike ülemaltoodut silmas pidades 
teen ettepaneku järgmist ülemineku-wor-
meli wastu wõtta: 

„Riigikogu, ära kuulates Wabariigi 
Walitsuse wastust arupärimise peale Tar
tumaa riigimaade-ülema tegewuse kohta ja 
leides, et põllutööministeeriumi ametnikud 
järjekindlalt põllutööliste kohta makswaid 
seadusi rikuwad, tunnistab wastuse mitte-
rahuloldawaks ja läheb päewakorras 
edasi." 

J. W a i n (sd.): Ei näi küllalt kohane 
olewat kaaluma hakata, kas tööwiljakus, 
mis lepingus ette nähtud, wastab normi
dele, mis on katsejaamade ehk üksikute 
professorite poolt üles seatud. MetE teame, 
et mõisad wõeti üle, kui põllutööriistad 
wanad, hobused kärnas ja tõbised; ei ole 
põhjust praegu arwata, et neis majapida
mistes oleks põllutööriistad eeskujulikud, 
hobused küllalt tööjõulised, see osa töö juu
res wastaks sellele, mis oli katsete puhul 
jaamas, ehk seal, kus professorid oma and
meid said. Teine küsimus on, et kui tahe
takse tööwiljakust kindlaks määrata siis 
ei tohiks see olla, mõisawalitsejaa käes, 
riigimaade-ülemaga eesotsas, sest nemad 
on tööandjad. Meie oleme arwamisel, et 
seda tohiks ainult kommisjon teha, kus esi
tatud oleks nii töölised kui tööandjad. 
Käesolewal juhtumisel on mõisawalitseja-
tööandja kokku sepitsenud töönormid, jär
jelikult ei saa põhjendada, et oleks ka need 
tingimised arwesse wõetud, mis tööliste 
kasuks räägiwad. Sotsiaaldemokraadine 
rühm leiab, et põllutööministeeriumi 
ametnikud oma wõimupiiridest üle läinud 
ja hääletab sellepärast Eesti Iseseiswa te 
Sotsialistide Rk. rühma poolt ettepandud 
ülemineku-wormeli poolt. 

f>. L i i g a n d (rhw.) : Mina leian, et 
herra Waini arwamine, nagu ei wõiks 
praegune tööwiljakus mitte nii suur olla ja 
et põllutööriistad halwemas korras oleks, 
kui waremalt, õige ei ole. Minu arwamise 
järele ei ole meil waremalt kunagi nii palju 

inaid põllutöös tarwitatud, kui praegu. 
Ka muud põllutööriistad on täiesti korras, 
seega paistab mulle, et põllutööministee
riumi seisukoht ja põllutööministri seletu-

täiesti õiged on ja panen ette liht-
ülemineku-wormeliga päewakorras edasi 
minna. 

P õ l l u t ö ö m i n i s t e r B. R o s t 
f e l d t: Etteheited, et walitsus arupäri
miste peale wastamise tähtaja mööda on 
lasknud minna ei wasta tõele. Kodukord 
lubab arupärimiste peale wastamiseks 
30 päewa. Arupärimine on wastu wõetud 
3. oktoobril ja täna on 3. nowember. Kuna 
Riigikogu Juhatus koosoleku määrab ja 
arupärimisteks iseäraline päew on, ei olnud 
põllutööministeeriumi! wõimalik eile aru
pärimise peale wastata. Mis puutub sel
lesse, et mõnes ennesõjaaegses lepingus, 
kus tööaeg ette nähtud, päikese tõusust 
päikese* loodeni samased töönormid olid 
määratud, siis ei muuda see asja. Kui 
sotsiaaldemokraadid omal ajal tööpäewa 
wähendami&t põhjendasid, siis toodi ette, 
et inimene lühema tööaja jooksul jõuab 
wiljakamalt tööd teha ja ta 16-ne tunniga 
wõib olla mitte palju rohkem tööd ei* tee 
kui 10 tunniga. See teooria on Karl 
Marxi poolt üles seatud ja ma arwan, et 
herrad Riigikogu liikmed peaksid seda 
teadma. Ei wõi wõtta 15-ne tunnilise töö
päewa tööwiljakuse, jagada 15-ne peale ja 
kaswatada 10-nega. Sellega ei saa weel 
õiget tööwiljakust kätte. Tuleb weel teisi 
andmeid arwesse wõtta. Mis puutub sel
lesse, et paragrahw 23 ära keelab wähem 
maksta, kui seadus ette näeb, siis seletasin 
ma juba, et see wahest ehk on seaduse 
rikkumine, kuid siiski tööliste kasuks. Kui 
see punkt oleks kõrwale jäänud, siis oleks 
pidanud hulk neid töölisi riigimõisade-! 
wälja heitma, kes mitte täistööwõimulised 
ei ole. Et nüüd eeltingimised riigimõisadea 
pahemad on, kui ennesõjaaegsed, siis ei saa 
sellega nõus olla. Wõib olla, et eramõisa-
des asi tõesti nii on, aga riigimõisades 
mitte. Tööriistad ja hobused on korras, 
kui teie praegu riigimõisa waatama lähete, 
näete, et hobused ei ole kärnas; iga 
tingimine on nüüd parem. Enne sõda nii
sugust palka ja moona ei maksetud, kui 
nüüd maksetakse. Ma ei waidleks wastu, 
oleks ehk parem kui töönormid kommisjon 
wälja töötaks, kust töölisteesitajad osa 
wõtawad. Siiski ei nõua maksew seadus 
sarnast kommisjoni. Sellepärast ei olo 
riigimaade-ülema poolt wäljatöötatud töö
leping seaduswastane. Nii kui ma alla 
kriipsutasin, on töölepingus ainult keskmi-
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aed normid wõetud ja isegi riigimaade-
ülera seletab, et seda mõisawalitsejad pea
wad arwesse wõtma. Ta kirjutab, ei wahest 
on igasugust maad 2 wakamaad künda 
liig suur nõudmine — see oleneb sellest 
ära, missugused hobused, missugused 
põllutööriistad on jne. Kõiki neid eel-
üngimisi peawad riigimõisade walitsejad 
silmas pidama, nõudes töönormi täitmist, 
ja seda teewad riigimaade-walitsejad. Seal 
kus tingimised soodsad on. nõutakse roh
kem, kui mitte — wähem. Paarkümmend 
ruutsülda asja ei muuda. Sarnast täpipeal-
BUSI normide täitmisel ei nõua keegi, — ei 
walitseja, ei tööline. Tehtakse tööd kesk
miste normide järele keskmise jõupingutu-

;-
J u h a t a j a A. K e r e m : Sisse on tul

nud järgmised ülemineku-wornielid: 
„Riigikogu, ära kuulates Wabariigi 

Wali tust arupärimise peale Tar
tumaa riigimaade-ülema tegewuse kohi 
leides, et põllutööministeeriumi ametnikud 
järjekindlalt põllutööliste kohta makswaid 
seadusi rikuwad, tunnistab wastusa nntte-
rahuloldawaks ja läheb päewakQrras 
edasi." 

Teine iilemineku-wormel on järgmine: 
,.Riigikogu, ära kuulates Wabariigi 

Walitsuse seletust arupärimise peale Tar
tumaa riigimaade-ülema tegewuse kohta — 
läheb päewakorraa edasi," — Eesti Rahwa-
erakonna rüiuna nimel 0. Liigand. 

Esimene ülemineku-wormel on rkl. 
Keerdo poolt. Ma panen rkl. Keerdo poolt 
ettepandud ölemineku-wormeK hääletami
sele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Enamtis on 
selle wastu. S e l l e g a on r k l . K e e r d o 
ü l e m i n e k u - w o r m e l t a g a s i l ü 
k a t u d . Ma panen nüüd herra Lii
ganda üht ülemineku-wormoli hääletami
sele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Wähemus on 
selle wastu. S e l l e g a on r k l . L i i 
g a n d a ü1em i n o k u - w o r m e 1 w a ei u 
w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 
Kt aruandjat praegu mitte saalis ei ole, 

läheb Piigikogu järgmise päowakorra-
punk:i juure. ( R k l . A. P a l w a d r e t u 
l e b s a a l i . ) Et koosseisu kommisjoni 
aruandja ilmunud on, läheb Riigikogu 
1 päewakorra-punkti juure tagasi. 

8. Koosseisu kom- K o o s s e i s u k o m 
misjoni esitis rkl. m i s j o n i a r u a n d -

E. Kägu ja W. j a A. P a 1 w a d r e: 
Tiideman'i wa- Kui kohtuministri esi-
bastamise asjus, tis W. Tiideman'i ja 

E. Kägu wangistamise asjus Riigi
kogus esimest korda arutusel oli, siis 
tutwustas koosseisu kommisjoni aruandja 
rkl. Pezold Riigikogu liikmeid selle süü
distuse üleüldiste alustega. Riigikogu 
enamus otsustas asja uuesti kommis
joni tagasi anda ja Riigikogu enamuse 
otsusest wõis kommisjon nii aru saada. ••: 
kommisjoni poolt ettekantud materjaal 
Riigikogule ei näinud küllalt põhjendatud 
olewat Riigikogu liigete walmistamiseks, 
et Riigikogu nende andmete põhjal W. 
Tiideman i ja E. Kägu wangis küsi
must jaatawalt otsustada ei tahtnud. Koos
seisu kommisjon asus uuesti küsimuse sisu
lisele läbiwaatamisele ja koosseisu kom
misjoni koosolekul olid kohtuminister, sise
minister ja sõjawäe koh-Uiprokuröör, et 
uusi andmeid kommisjonile esitada. Kuid 
siiski selgus, et mingisuguseid uusi and
meid ei esitatud, mis kommisjonile sisuli
selt uudiseks oleks olnud. Uuteks andme-
teks wõiks lugeda ainult neid seletusi, mis 
kohtuprokuröör kommisjonile ette kandis, 
nimelt W. Tiideman i ja E. Kägu seletusi 
ülekuulamise ajal. Prokurööri sõnade jä
rele olla Riigikogu liige W. Tiideman tõen
danud, et tema ei ole kunagi kommunist 
olnud ja ei ole ka praegu seda mitte. Ta 
on küll -«Jnud tükk aeg kohaliku tööliste 
organisatsiooni esimees ja sellepärast, kui 
koha peäl tuntud isik, ametiühisuste nime
kirja paigutatud. Riigikogu liige Kägu on 
ülekuulamisel seletanud, et tema on olnud 
kommunist ja on ka praegu kommunist, 
kuid ei ole mingisuguates põrandaalus-
tes illegaalsetes organisatsioonides olnud. 
Tema on olnud enne ametiühisuste nime
kirja kokkuseadmise ametiühisuso kesknõu
kogu liige ja kesknõukogu liikmena on teda 
ka wõetud Riigikogu walimistel ametiühi-

e nimekirja. Pärast seda orr ta olnud 
sõjawäeteenistuses ja ei tea midagi lähe
malt ei Riigikogu Kommunistlise rühma 
tegewusest, ega ka ametiühisuste kesknõu
kogu tegewusest ja . ei ole mingisuguses 
ühenduses illegaalsete kommunistliste 
organisatsioonidega olnud. 

Need olid need uued andmed, mis kom
misjon ses asjas wastawate ametiasutuste 
esitajatelt sai. Läbi kaaludes neid uusi 
andmeid ja arwresse wõttes Riigikogu ena
muse otsust, jõudsid koosseisu kommisjoni 
liikmed otsusele, et sarnaste andmete põh
jal ei ole Riigikogul mingit õigust ega wõi
malust Riigikogu liikmeid wangistada ja 
neid wangis edasi pidada lasta. Riigikogu 
ei wõi kõrwaldada Riigikogu liikmeid Rii-

30 
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gikogust, kui ainukeseks süüdistuseks wõi 
süüdistuse põhjuseks ette tuuakse, et nad 
on esinenud walimistel ametiühisuste nime
kirjas, missuguse nimekirja järele walitud 
isikud pärast on ennast ümber nimetanud 
kommunistliseks Riigikogu rühmaks. Ame
tiühisuste nimekiri ei olnud mingisugune 
illegaalne ettewõte ega mingisugune ille
gaalne asutus, waid täiesti walimisseaduse 
piirides tegutsew rühm. Sellega esineti 
awalikule walimistel ja oma nime lubamist 
kandidaatide nimekirja üleswõtmiseks ei 
saa iseenesest kuidagi wõtta, kui teatawat 
kuritegu. Neid andmeid läbi kaalu 
koosseisu kommisjonia tuldi otsusele, et 
on'tarwis muuta endist otsust ja ette panna 
Riigikogule järgmist: 

„Riigikogu, ära kuulates kohtuministri 
esitist 20. okt. 1921. a. Riigikogu liigete 
Willem Tiidemani ja Eduard Kägu wa li
gistamine asjus, otsustab: Riigikogu liige
tele Willem Tiideman'ile ja Eduard Kä-
gu'le tuleb wõimaldada Riigikogu liikme 
kohuste täitmisele asuda neid wangistu 
wabastades. Koosseisu kommisjoni nimel 
toetan seda esitist ja teen ettepaneku teda 
wastu wõtta. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Sõna ei soo-
wita. Ma panen koosseisu kommisjoni 

c hääldamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e ) 
Üksikud on selle wastu. S e l l e g a o n s e e 
e s i t i s w a s t u w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

(Rekretääri kohale asub sekretäär A. 
Tupits). 

9. Seadus talurah
wa põllupanga ka

suks ingrosseeri-
tud obligatsiooni: 

de kustutamise 
kohta III lugemisel. 

Ü l e ü l d i s e k o m 
m i s j o n i a r u a n d 
j a J. B e r g m a n 
(loeb): Seadus talu
rahwa põllupanga ka
suks ingrosseeritud ob
ligatsioonide kustuta
mise kohta. 

J u h a t a j a À. K e r e m : Ma panen 
selle seaduse pealkirja hääletamisele. 
H ä ä l e t a t a k s e . ) Wastu ei olda. S e l 

l e g a on s e e p e a l k i r i w a s t u 
w õ o t u d. 

A r u a n d j a J. B e r g m a n (loeb): 
Ajut. not. sead. § 363 täiendatakse järg

mise märkusega: 
Talurahwa põllupanga kasuks enne 

1. jaanuari 1909 a. ingrosseeritud obligat
sioonid kustutatakse maha immobiili oma
niku kulul sauiii panga Walitsuse poolt, wäl-
jaantawate tunnistuste põhjal laenu ärata-
sumise üle. 

Nende tunnistuste worm määratakse 
kindlaks kohtuministri poolt kokkuleppel 
rahaministriga. 

.1 u h a t a j a A. K e re m: Panen selle 
paragrahwi hääletamisele. (11 ä ii l e t a -
t a k s e . ) Wastu ei olda. S e l l e g a on 

B p a r a g r a h w w a s t u w õ e t u d. 
Kodukorra paragrahw 80 põhjal tuleb 

peäle UT lugemise seadusi korraga 
hääletamisele. Asun hääletamisele. ( H ä ä -
1 e t a t a k s e.) Wastu ei olda. S e l l i 
o n s e o s o a d u s w a s t u w õ e 1 u d. 

A r u a n d j a J. B e r g m a n: Et see 
seadus redaktsiooni kommisjoni liigete 
käiv- tutwtüiomisoks on olnud, siis loen 
ettepaneku .-(Nia seadust ilma redaktsiooni 
kommisjoni andmata maksma panna. 

J u h a t a j a A. k e r e m: Kommisjoni 
aruandja on ettepaneku teinud seda 

ilma redaktsiooni kommisjoni and
mata maksma panna. Selle ettepaneku 
kohta sõnasoowijaid oi ole. Panen ette
paneku* hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k 
s e ) Wastu ei olda. S e l l e g a on s e e 

e p a n e k w a s t u w õ e t u d. 

10. Koosoleku Tänane päewakord on 
lõpetamine ja lahi. Kas tehakse ette4 

järgmise koos- panekuid järgmise 1 
oleku aja oleku aja kohta? (Hüf i -
kiisinius. d Q d: J u h a t u s e h o o 

le k ) Ettepanek on 
õlise koosoleku äramääramist juhatuse 

hooleks jätta. Teisi ettepanekuid ei tehta. 
Selle ettepaneku wastu ei waielda — l o e n 
e t t e p a n e k u wa i i U w õ e l u k ft. 
Lõpetan koosoleku. 

Koosolek lõpeb kell 11.20 min. 

Algkirjale alla kirjutanud: 

Riigikogu abiesimees A. Kerem. 

Sekretäär A. Tupits. 

Abisekretäär J. Bergman. 


